W AGGE

Single-color,
Dual color CCT and
Multi color RGB+CCT

LED strip zigbee receiver

TECHNICAL PARAMETERS

Single color receiver

Light type single color

Output channel number 2

Zigbee 3.0

Input voltage 12-36VDC

Output voltage 12-36VDC

Output current max. 2CH, 5A/CH, max. power 2x60-180W
Control distance 30m(barried-free space)
Operation temperature Ta: -30 °C ~ +55 °C
Case temperature max. Tc: +85 °C

IP rating IP20

Certifications CE, RoHS, RED, EMC

D I

Dual color CCT receiver

Light type CCT

Output channel number 2

Zigbee 3.0

Input voltage 12-36VDC

Output voltage 12-36VDC

Output current max. 2CH, 5A/CH, max. power 2x60-180W
Control distance 30m(barried-free space)
Operation temperature Ta: -30 °C ~ +55 °C
Case temperature max. Tc: +85 °C

IP rating IP20

Certifications CE, RoHS, RED, EMC

D

Multi color RGB+CCT receiver

Light type RGB+CCT

Output channel number 5

Zigbee 3.0

Input voltage 12-24VDC

Output voltage 12-24VDC

Output current max. 5CH, 3A/CH, max. power 5x36-72W
Control distance 30m(barried-free space)
Operation temperature Ta: -30 °C ~ +55 °C
Case temperature max. Tc: +85 °C

IP rating IP20

Certifications CE, RoHS, RED, EMC

o e s s s o o s s s e

ENGLISH
This user manual will help you get the most out of your product and use it safely.
Please read the instructions carefully before using the product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« Read all instructions carefully

Handle the receiver with care, avoid dropping it.

For dry indoor use only.

Keep the receiver out of reach of children.

The receiver operates on 12-24VDC.

Philips HUE APP control by connect with Philips HUE bridge.

Voice control, support for Amazon Alexa and Google Assistant

Keep the receiver = 20cm away from heat sources such as drivers.

Install the receiver = Tm above floor level to ensure sufficient signal strength.

CONNECTING A ZIGBEE RECEIVER TO THE PHILIPS HUE SMART SYSTEM

- Download the Philips Hue app, install the Philips Hue Bridge and set up your
Philips Hue lighting control system.

Quickly press the "RESET NET" button five times or repeat power on and off five
times to clear the previous network connection, enter pairing mode with the
output light breathes blinking.

In the Philips Hue app, go to SETTINGS > Lights > + and press Search.

The Zigbee receiver will appear in the Philips Hue app after a moment.

You can then control the Zigbee receiver via the Philips Hue app.

WARRANTY

The product has a 24-month warranty against material and manufacturing defects
or malfunctions during normal use. The warranty does not cover damaged products
if the user has acted contrary to the instructions or if structural changes have been
made to the product.

RECYCLING
Dispose of the product properly according to local recycling regulations. Do not dis-
pose of the product with household waste.

suomi
Tama kayttoohje auttaa sinua saamaan parhaan hyodyn tuotteesta ja kdyttamaan sita
turvallisesti. Ole hyvé ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéonottoa.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki ohjeet huolellisesti

Kasittele vastaanotinta varovasti, varo putoamista.

Vain kuivaan sisatilakayttoon.

Pida vastaanotin poissa lasten ulottuvilta.

Vastaanotin toimii 12-24VDC jannitteelld.

Philips HUE sovellus -ohjaus yhdistamalla Philips HUE -siltaan.
Adniohjaus tukee Amazon Alexa ja Google Assistant

Pida vastaanotin = 20cm etaisyydelld lammolahteista kuten muuntajasta.
Asenna vastaanotin > 1m lattiatason ylapuolelle riittavan signaalin voimakkuuden
varmistamiseksi.

ZIGBEE VASTAANOTTIMEN LITTAMINEN PHILIPS HUE -ALYJARJESTELMAAN

Lataa Philips Hue sovellus, asenna Philips Hue valoverkkoreititin (Bridge) ja
kayttoonota Philips Hue valaistuksen ohjausjérjestelma.

Paina zigbee vastaanottimen RESET NET -ndppaintd nopeasti 5 kertaa tai katkaise
zigbee vastaanottimen jannite off/on 5 kertaa tyhjentaaksesi edellisen verkkoy-
hteyden. Zigbee vastaanotin siirtyy pariliitostilaan kun sen taakse kytketyt valot
alkavat vilkkumaan hengittden.

Mene Philips Hue sovelluksessa kohtaan ASETUKSET > Valot > + ja paina Hae.
Zigbee vastaanotin tulee hetken péasta nakyviin Philips Hue sovellukseen.
Taman jalkeen voit ohjata zigbee vastaanotinta Philips Hue sovelluksen kautta.

TAKUU

Tuotteella on 24 kuukauden takuu materiaali- ja valmistusvirheille tai normaalikaytossa
vikaantuneelle laitteelle. Takuu ei korvaa vahingoittunutta tuotetta, jos kayttdja on to-
iminut ohjeiden vastaisesti tai tuotteeseen on tehty rakenteellisia muutoksia.

KIERRATYS .
Havitd tuote asianmukaisesti paikallisten kierratysmaaraysten mukaisesti. Ald havita
tuotetta kotitalousjatteen mukana.

SVENSKA
Denna anvandarmanual hjalper dig att fa ut det mesta av din produkt och anvénda
den pa ett sdkert satt. Las instruktionerna noggrant innan du anvéander produkten.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Lés alla instruktioner noggrant

Hantera mottagaren varsamt, undvik att tappa den.

Endast for torrt inomhusbruk.

Forvara mottagaren utom rackhall fér barn.

Mottagaren drivs av 12-24V DC.

Philips HUE APP-styrning genom anslutning till Philips HUE Bridge.

Roststyrning, stod for Amazon Alexa och Google Assistant.

Placera mottagaren > 20 cm fran varmekallor sasom drivdon.

Installera mottagaren > 1 m 6ver golvniva for att sékerstalla tillracklig signalstyrka.

ANSLUTNING AV EN ZIGBEE-MOTTAGARE TILL PHILIPS HUE SMART-SYSTEM

« Ladda ner Philips Hue-appen, installera Philips Hue Bridge och konfigurera ditt
Philips Hue-belysningssystem.

Tryck snabbt pa "RESET NET"-knappen fem ganger eller upprepa strom av/pa fem
ganger for att rensa den tidigare natverksanslutningen och ga in i parkoppling-
slage, dar utgangsljuset blinkar pulserande.

| Philips Hue-appen, ga till INSTALLNINGAR > Lampor > + och tryck p& Sék.
Zigbee-mottagaren kommer att visas i Philips Hue-appen efter en stund.

- Du kan sedan styra Zigbee-mottagaren via Philips Hue-appen.

GARANTI

Produkten har 24 manaders garanti mot material- och tillverkningsfel samt funktions-
fel vid normal anvandning. Garantin tacker inte skador om anvandaren har brutit mot
instruktionerna eller gjort &ndringar i produktens konstruktion.

ATERVINNING
Kassera produkten enligt lokala atervinningsforeskrifter. Produkten fér inte slangas
tillsammans med hushallsavfall.

NORSK
Denne brukerveiledningen vil hjelpe deg a fa mest mulig ut av produktet og bruke det
trygt. Vennligst les instruksjonene neye for du bruker produktet.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les alle instruksjonene ngye

Héandter mottakeren med forsiktighet, unnga a miste den.

Kun for tert innenders bruk.

Oppbevar mottakeren utilgjengelig for barn.

Mottakeren fungerer pa 12-24VDC.

Philips HUE APP-kontroll ved & koble til Philips HUE-broen.
Stemmekontroll, statte for Amazon Alexa og Google Assistant

Hold mottakeren = 20 cm unna varmekilder som drivere.

Installer mottakeren = 1m over gulvniva for a sikre tilstrekkelig signalstyrke.

KOBLE EN ZIGBEE-MOTTAKER TIL PHILIPS HUE SMART SYSTEM

Last ned Philips Hue-appen, installer Philips Hue Bridge og konfigurer Philips
Hue-lyskontrollsystemet.

Trykk raskt pa "RESET NET"-knappen fem ganger eller gjenta strammen pa og av
fem ganger for 4 fjerne den forrige nettverkstilkoblingen, ga inn i paringsmodus
mens utgangslyset puster blinkende.

| Philips Hue-appen gar du til INNSTILLINGER > Lys > + og trykker pa Sek.
Zigbee-mottakeren vises i Philips Hue-appen etter et gyeblikk.

- Du kan deretter kontrollere Zigbee-mottakeren via Philips Hue-appen.

GARANTI

Produktet har 24 maneders garanti mot material- og produksjonsfeil eller funksjons-
feil ved normal bruk. Garantien dekker ikke skadede produkter dersom brukeren har
handlet i strid med instruksjonene eller dersom det er gjort strukturelle endringer pa
produktet.

RESIRKULERING
Kast produktet pa riktig mate i henhold til lokale resirkuleringsbestemmelser. Ikke kast
produktet sammen med husholdningsavfallet.

DANSK
Denne brugervejledning hjeelper dig med at fa mest muligt ud af dit produkt og bruge
det sikkert. Laes venligst instruktionerne omhyggeligt, for du tager produktet i brug.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes alle instruktioner omhyggeligt.

Héandter modtageren med forsigtighed og undga at tabe den.

Kun til ter indenders brug.

Opbevar modtageren uden for bgrns raekkevidde.

Modtageren fungerer pa 12-24VDC.

Philips HUE APP-kontrol ved at oprette forbindelse til Philips HUE Bridge.
Stemmestyring, understottelse af Amazon Alexa og Google Assistant.

Hold modtageren > 20 cm vaek fra varmekilder som f.eks. radiatorer.

Monter modtageren = 1 m over gulvniveau for at sikre tilstraekkelig signalstyrke.

TILSLUTNING AF EN ZIGBEE-MODTAGER TIL PHILIPS HUE-SMARTSYSTEMET
Download Philips Hue-appen, installer Philips Hue Bridge, og opsaet dit Philips
Hue-belysningskontrolsystem.

Tryk hurtigt pa knappen "RESET NET" fem gange, eller gentag taend og sluk fem
gange for at slette den tidligere netveerksforbindelse, og ga ind i parringstilstand,
hvor outputlyset blinker.

| Philips Hue-appen skal du ga til INDSTILLINGER > Lys > + og trykke pé Seg.
Zigbee-modtageren vises i Philips Hue-appen efter et gjeblik.

« Du kan derefter styre Zigbee-modtageren via Philips Hue-appen.

GARANTI OG REKLAMATIONSRET

Produktet er garanteret i 24 maneder mod materiale- og fabrikationsfejl og mod funk-
tionsfejl ved normal brug. Garantien daekker ikke skader, hvis brugeren har overtradt
instruktionerne eller foretaget aendringer i produktets design.

GENBRUG AF PRODUKTET
Bortskaf produktet i henhold til lokale regler for genbrug. Produktet mé ikke bortskaf-
fes sammen med husholdningsaffald.
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